Lisa 6.1
13.08.2013 solmitud
iitirilepingule nr U5548/13

PARENDUSTOODE TEOSTAMISE KOKKULEPE NR 1

Kuupdev vastavalt digitaalse allkirjastamise pdevale

Riigi Kinnisvara AS, registrikood 10788733, asukoht Lelle 24, 11318 Tallinn (edaspidi diirileandja),
mida pohikirja alusel esindab juhatuse liige Tanel Tiits

ja

Politsei- ja Piirivalveamet, registrikood 70008747, asukoht Parnu mnt 139, 15060 Tallinn (edaspidi
utirnik), mida esindab peadirektori 20.02.2014 késkkirja nr 63 alusel peadirektori asetiitja varade alal
Tauno Tuisk,

edaspidi eraldi ja tihiselt margitud pool voi pooled,

vottes arvesse, et:

a)

b)

poolte vahel on 13.08.2013 sdlmitud iiiirileping nr U5548/13 (edaspidi nimetatud iirileping),
mille kohaselt on {ilirnikul digus kasutada aadressil Pélvamaa, Virska vald, Ulitina kiila,
Kordoni/ Saatse kordoni asuvat iiliripinda (edaspidi nimetatud ziripind);

iilirnik on avaldanud soovi, et iiiirileandja korraldaks iiiirniku kasutuses oleval iiliripinnal
kordonihoone I ja II korruse ruumiprogrammi muutmisega seoses vajalikud projekteerimis- ja
ehitustood,

allkirjastavad kaesoleva kokkuleppe projekteerimis- ja echitustodde korraldamiseks (edaspidi
kokkulepe) alljargnevas:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Uldsitted

Pooled on kokku leppinud, et iilirileandja korraldab iilirniku kasutuses oleval iiliripinnal
projekteerimis- ja ehitustodd ning nendega kaasnevad t66d (edaspidi iihiselt nimetatud
ehitustood) vastavalt kokkuleppe lisale nr 1. Ehitustoode tdpsem sisu ja maht lepitakse poolte
poolt kokku ehitustddde teostamiseks korraldatavates riigihanke hankedokumentides.

Kokkuleppega reguleeritakse pooltevaheline koostdo lahtuvalt kokkuleppe eesmérgist ning
poolte kohustused ja digused.

Kokkuleppe alusel teostatakse ehitustood lahtuvalt iilirniku vajadustest ning need ei suurenda
iiliripinna  turuvairtust. Koik ehitustodde kidigus tehtavad parendused jddvad iitirileandja
omandisse.

Lisaks kokkuleppe punktis 1.1 nimetatud ehitustdddele hangib {iiirileandja tiirniku nimel
relvaruumi, riietusruumi ja juhtimiskeskuse sisustuse vastavalt projekteerimise kéigus
koostatavale sisustuse tooprojektile. Hangitav sisustus jddb iilirniku omandisse ning vastava
sisustuse osas vastutab {iiirnik (sh remont ja asendamine).

Uiirileandja on kohustatud teostama ehitustddd ja andma iiiiripinna iiiirnikule iile hiljemalt 14
(neljateistkiimne) kuu moodudes alates kiesoleva kokkuleppe allkirjastamisest,
tingimusel, et:

1/7



1.6

2.1
2.2

23

24
2.5

2.6

2.7

2.8

3.1
3.2

1.5.1 iirnik on kéesolevas kokkuleppes sitestatud tdhtaja jooksul kooskdlastanud
ehitustdode riigihangete hankedokumentide tehnilise kirjelduse ning ei esine muid
ilirnikust tingitud takistusi ehitustddde riigihangete ldbiviimiseks;

1.5.2 ei esine kokkuleppe punkti 6.2 alapunktides kirjeldatud téhtaegu edasiliikkavaid
asjaolusid;

1.5.3 puuduvad mis tahes muud takistused hankelepingute sdlmimiseks ja ehitustoode
teostamiseks.

Pooled on kokku leppinud, et iiiirilepingu 16ppedes (31.08.2018) jétkab iilirileand;ja iilirnikule
iitirilepingu eritingimuste punktis 1.1 nimetatud kinnistu iitirimist, milleks pooled sdlmivad uue
iitirilepingu.

Uiirileandja on kohustatud:
ehitustdode korraldamisel kinni pidama kokku lepitud tdhtaegadest;

koostama ehitustodde riigihanke hankedokumendid ning kooskdlastama hankedokumentide
tehnilise kirjelduse iilirnikuga enne hanketeate avaldamist voi pakkumuse esitamise ettepaneku
esitamist kvalifitseeritud taotlejatele. Uiirnikul ei ole &igust hankedokumentide tehnilise
kirjelduse kooskdlastamisest ebamdistlikult keelduda;

mitte tegema olulisi muudatusi vOi tdiendusi {iirniku poolt kooskolastatud projekt-
dokumentatsioonis, mis on seotud tookeskkonna parameetritega (eelkdige sisekliima
parameetrid, sisustus, ruumide varustatus/seadmed) ilma {iirniku kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis antud ndusolekuta, kusjuures iitirnikul ei ole digust ndusoleku andmisest
ebamodistlikult keelduda, sealhulgas ei ole digust ndusoleku andmisest keelduda, kui moni
vastav muudatus osutub vajalikuks digusaktides sétestatud nduete voi asjaomase haldusorgani
poolt seatud tingimuste tditmiseks;

iilirniku ndudmisel andma aru ehitustoode teostamise kéigust ning voimaldama iiirniku
esindajal igal ajal teostada kontrolli teostatavate ehitustodde mahu ja kvaliteedi iile;

korraldama vastavalt vajadusele, sh iilirniku esindaja noudmisel ehitustoode teostamisega
seotud kiisimustes ndupidamisi;

teatama esimesel vOimalusel kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis iilirniku esindajale
ehitustoode I0pptiahtaja muutumisest, tdhtaja muutumise pdhjustest ja sellega kaasnevatest
riskidest;

kutsuma enne ehitamiseks sdlmitud ehituslepinguga méiratud garantiiperioodi 16ppu kokku
garantiikomisjoni ja kaasama garantiikomisjoni {itirniku;

koostama ja séilitama ehitustdid puudutavad dokumendid (poolte vahel s6lmitud kokkulepped,
aktid, koosolekute protokollid ja iilirnikuga kooskodlastatud dokumendid) ja esitama need
tilirnikule tutvumiseks vastava noude saamisest 5 (viie) toGpaeva jooksul.

Uiirileandjal on digus:
saada Uiirnikult ehitustoode teostamiseks vajalikku informatsiooni ja ldhteandmeid;

teha iseseisvalt muudatusi voi tdiendusi projektdokumentatsioonis voi kasutada
projektdokumentatsioonist erinevaid voi seal méiératlemata materjale ja lahendusi juhul, kui
need on projektdokumentatsioonis mirgitud materjalide voi lahendustega samavéérsed ning
nimetatud muudatuste realiseerimisega ei kaasne tdode kvaliteedi langus ja/voi tdiendav
rahaline kulu ja/voi ajakulu, mis tingib t66de valmimise tdhtaja pikenemise. Samuti on
iirileandjal Oigus teha iseseisvalt muudatusi voi tdiendusi projektdokumentatsioonis voi
kasutada projektdokumentatsioonist erinevaid voi seal méératlemata materjale ja lahendusi
tookeskkonda ja selle parameetreid puudutavas osas juhul, kui iilirnik ei ole eelnimetatud
muudatuse voi tdienduste tegemise kooskdlastamise taotlusele vastanud kédesoleva kokkuleppe
punktis 4.2 toodud tdhtaja jooksul ning vastavad muudatused seisnevad
projektdokumentatsioonist erinevate materjalide voi lahenduste kasutamises, mis on
samavaarsed projektdopkumentatsioonis esitatuga;
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33
34

3.5

4.1
4.2

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

peatada vOi I0petada chitustoddega seotud toimingud juhul, kui {itirnik ei tdida kdesoleva
kokkuleppe punkti 4 alapunktides nimetatud kohustusi ning nduda iiirnikult ehitustoddega
seoses tekkiva kahju hiivitamist;

pikendada kdesoleva kokkuleppega kokku lepitud téhtaega, kui iitirnik viivitab kdesolevas
kokkuleppes sétestatud kohustuste tditmisega olulisel mééral — iitirniku kohustuste tditmisega
viivitatud aja vorra;

keelduda ehitustdode teostamise ajal iilirniku poolt punktis 5.1 kirjeldatud ettepaneku alusel
projektdokumentatsioonist erinevate vo0i seal madratlemata materjalide voi lahenduste
kasutamisest, kui vastav ettepanek:

3.5.1 on vastuaolus riigihangete seaduses sétestatuga;

3.5.2 tingib eelnevalt kokkulepitud projektlahenduse olulisel mééral muutmise (nt on vajalik
tdiendav projekteerimine) voi investeeringu suurenemise (uus lahendus on kallim),
mille osas ei ole iilirniku eelarves vahendeid ette ndhtud,

3.5.3 on esitatud hiljem kui 3 (kolm) kuud enne ehitustéode 16pptéihtacga.

Uiirnik on kohustatud:
esitama iilirileandja ndudmisel ehitustoode teostamiseks vajalikud 1dhteandmed;

vastama koikidele iitirileandja kokkuleppe kohastele jérelepérimistele, taotlustele (sh taotlused
dokumentide kooskolastamiseks), kirjadele jm nduetele hiljemalt 5 (viie) toopdeva jooksul voi
teatama sama tdhtaja jooksul kooskdlastuse andmisest keeldumisest. Nousoleku andmisest
keeldumine peab olema mdistlikult pdhjendatud ega tohi olla vastuolus eelnevalt {iiirilepingu
(sh kéesoleva kokkuleppe) tditmise kdigus kokkulepitud lahendustega v&i iitlirniku poolt
véljendatud seisukohtadega. Kéesolevas punktis nimetatud tdhtaja jooksul mittevastamisel
loetakse tiiirnik ndustunuks esitatud ettepanekutega;

kooskdlastama tehnilise kirjelduse kohta hankemenetluses esitatud kiisimustele koostatud
selgitused (ja juhul, kui vastuse saab iitirniku todspetsiifikast tulenevalt koostada iiksnes
iilirnik, siis koostama) 1 (iihe) toopédeva jooksul;

esitama ehitustoode teostamisega seotud pretensioonid viivitamatult pretensiooni aluseks oleva
asjaolu teadasaamisest, kuid iihelgi juhul mitte hiljem kui jargmisel t66de teostamisega seotud
ndupidamisel. Juhul kui tilirnik ei esita eeltoodud tdhtajal pretensioone puuduste osas, mida on
voimalik tuvastada ilma vastaval alal eriteadmisi omava isiku abi kasutamata, puudub tiirnikul
Oigus hilisemalt esitada pretensioone antud puuduste osas, sh ehitustodde edasise toimumise
ning ehitustodde vastuvotmise etapis ning parast tiliripinna kasutusse votmist;

iiirileandja ndoudmisel sdlmima koheselt kokkulepe fiiiirilepingu (sh vajadusel kéesoleva
kokkuleppe) muutmiseks, kui iilirniku algatusel soovitakse muuta kokkuleppe sdlmimisel
eelduseks olnud olulisi tingimusi voi nende tditmise ajal eelnevalt kooskdlastatud lahendusi, sh
projektdokumentatsiooni. Solmitava muudatuskokkuleppe olulisteks osadeks on muudatuse
kirjeldus ja muudatuse moju iiilirile (ekspluatatsiooni kuludele), iiliripinna suurusele ja
tahtaegadele.

Uiirnikul on &igus:

esitada ehitustoode teostamise ajal tdpsustavaid ettepanekuid projektdokumentatsioonist
erinevate voi seal médratlemata materjalide voi lahenduste kasutamiseks ainult tookeskkonna
parameetreid (eelkdige sisekliima parameetrid, sisustus, ruumide varustatus/seadmed)
puudutavas osas tingimusel, et projektdokumentatsioonist erinevad materjalid voi lahendused
on samavaarsed projektdokumentatsioonis esitatuga ning see ei too kaasa investeeringu summa
voi hilisemate ekspluatatsiooni kulude suurenemist. Juhul, kui {iiirnik siiski soovib muudatusi,
mis toovad kaasa investeeringu summa voi hilisemate ekspluatatsiooni kulude suurenemise,
rakendatakse kokkuleppe punkti 4.5, kui ei esine kokkuleppe punktis 3.5 kirjeldatud asjaolusid;

kontrollida ehitustodde teostamise kédiku ja todde mahu ja kvaliteedi vastavust
projektdokumentatsiooni  nouetele tookeskkonna parameetreid (eelkdige sisekliima
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53
54
5.5

5.6
5.7

6.1

6.2

parameetrid, sisustus, ruumide varustatus/seadmed) puudutavas osas ning puuduste avastamisel
nduda nende korvaldamist;

osaleda oma esindaja kaudu ehitustddde teostamiseks korraldatavate hangete hankekomisjonide
to0s;

osaleda oma esindaja kaudu iilirileandja ja {iiirniku vahelistes ehitustdddega seotud
toorihmades;

nduda iiiirileandjalt ehitustoddega seotud iiirileandja ja {ilirniku vaheliste toorithmade ja
koosolekute kokkukutsumist;

nduda tiirileandjalt kokkuleppe punktis 2 nimetatud kohustuste tditmist;

nduda kokkuleppega reguleeritud dokumentidele vastamise tdhtaja pikendamist, kui selleks on
mojuvad pohjused. Mojuva pdhjuse esinemise korral, mis tingib vastamise tihtaja pikendamist,
peab iiirnik sellest diirileandjat teavitama kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
avaldusele vastamise tihtaja jooksul. Uiirniku teates tuleb niidata uus vastamise tihtaeg voi
tahtpaev. Sellisel juhul kohaldatakse vajadusel tihtaegade osas kokkuleppe punktis 6.2.2
sétestatut.

Tédhtaegade pikenemine

Uiirileandja kohustub teostama ehitustddd ning andma iiiiripinna iilirniku kasutusse kiesoleva
kokkuleppe punktis 1.5 nimetatud tdhtajaks ning kéesolevas kokkuleppes sitestatud
tingimustel.

Kéesoleva kokkuleppe punktis 1.5 nimetatud téhtaeg pikeneb ja iilirileandja suhtes ei kohaldata
uiirilepingust, kdesolevast kokkuleppest ega Oigusaktidest tulenevaid Giguskaitsevahendeid
seoses lliripinna lleandmise tdhtaja edasiliikkumisega, juhul kui echitustodd on ajutiselt
takistatud ja/vdi viibivad jargmistel pdhjustel:

6.2.1 ehitustodd viibivad voi on takistatud iitirileandjast mittesoltuvatel pohjustel (sealhulgas

iilirniku tegevuse voi tegevusetuse tottu voi korvaldatava takistuse tottu digusaktiga ndutava
loa, kooskolastuse voi muu nodusoleku saamisel) — tdhtaeg lilkkub edasi selle takistava
pohjuse korvaldamisest tingitud ehitustoode kestuse pikenemise aja vorra. Kéesolevas
punktis sitestatu ei piira iiirileandja digust nduda seaduses voi iilirilepingus sétestatud
juhtudel leppetrahvi maksmist ja kahju hiivitamist ning kasutada muid
Oiguskaitsevahendeid;

6.2.2 iirnik viivitab kokkuleppes sdtestatud kohustuste tditmisega voi on punkti 5.7 kohaselt

pikendanud avaldusele vastamise tdhtaega ja liirileandjal ei ole seetSttu voimalik téita
kokkuleppega endale vdetud kohustusi tihtaegselt — tihtaeg liikkub edasi iitirniku kohustuse
tditmisega viivitamise vdi pikendamise aja vorra;

6.2.3 ehitustodde teostamine ei ole kavandatud mahus v&i viisil voimalik iiiirileandjast

mittesoltuval pShjusel. Sellisel juhul on {iirileandjal 6igus muuta kooskolastatult tilirnikuga
ehitusprojekti (iitirnik ei voi seejuures kooskdlastamisega pohjendamatult viivitada voi
sellest pohjendamatult keelduda) — tdhtaeg likkkub edasi selle takistava pdhjuse
korvaldamisest tingitud ehitustodde kestuse pikenemise aja vorra;

6.2.4 {iirnik soovib ehitustodde aluseks olevasse projektdokumentatsiooni voi muudesse

lahteandmetesse muudatuste sisseviimist vOi kéesoleva kokkuleppe aluseks olevate
pohimdtete muutmist — tiirnik ja {iiirileandja lepivad kokku vajalike lisatodde teostamises
ning lisatddde maksumuses ning mééravad lisatdddele tidiendava téhtaja;

6.2.5 riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuigi iiiirileandja on riigi-

hanke hankemenetluse korraldamisel omapoolsed kohustused nduetekohaselt tditnud ja
esitatud vaidlustus ja/vdi kaebus jédetakse rahuldamata voi vaidlustuse esitaja loobub
vaidlustusest vOi kaebusest — tdhtaeg liikkub edasi vaidlustuse vOi kaebuse tottu
hankemenetluse pikenemise aja vOrra;

6.2.6 riigihanke hankemenetluses vastavaks tunnistatud pakkumuse esitanud isikud keelduvad

hankelepingu sdlmimisest voi kui hankelepingu sdlmimine tihegi pakkujaga ei ole osutunud
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voimalikuks pakkumuste jousoleku tdhtaja kestel Giirileandjast mitteolenevatel pohjustel —
tihtaeg likkub edasi uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse ldbiviimise aja
vorra;

6.2.7 riigihanke hankemenetluses ei esitata iihtegi pakkumust voi kui hankemenetluses

pakkumuse esitanud pakkujad korvaldatakse hankemenetlusest, jaetakse kvalifitseerimata
voi kui pakkumus tunnistatakse mittevastavaks ja liikatakse tagasi voi kui koik esitatud
pakkumused tuleb tagasi lilkkata pohjendamatult madala maksumuse voi liiga kdrge hinna
tottu, mille tulemusena ei ole hankemenetluses iihtegi pakkumust, mille suhtes
hankelepingut sdlmida — tdhtaeg liikkkub edasi uue riigihanke ettevalmistamise ning
hankemenetluse ldbiviimise aja vorra;

6.2.8 riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus vOi kaebus, kuigi {iirileandja on

riigihanke hankemenetluse korraldamisel omapoolsed kohustused nduetekohaselt tditnud,
kuid vaidlustus ja/voi kaebus rahuldatakse pShjusel, mis on tingitud riigihangete seaduse
sdtete mittevastavusest Euroopa Liidu direktiividele ja/vdi Eesti Vabariigi pdhiseadusele —
tédhtaeg liikkub edasi vaidlustuse voi kaebuse tottu hankemenetluse pikenemise aja vorra ja
uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse ldbiviimise aja vorra;

6.2.9 riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus vdi kaebus, kuid vaidlustuse voi kaebuse

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

menetlemise ajal tunnistab tiirileandja {iirniku ndusolekul (litirnik ei voi seejuures
nousoleku andmisest pohjendamatult keelduda) hankemenetluse kehtetuks ilma
vaidlustuskomisjoni voi kohtu otsust dra ootamata, eesmirgiga viltida vaidlustusest voi
kaebusest vOi selle tagajargedest tulenevaid kahjulikke tagajdrgi tilirileandjale ja/voi
tlirnikule (sealhulgas eesmirgiga valtida kokkuleppega kokku lepitud tihtacgade
edasiliikkumist) — tdhtaeg likkkub edasi vaidlustuse voi kaebuse tottu hankemenetluse
pikenemise aja vorra ning uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse ldbiviimise
aja vorra.
muudel tirilepingus (sh kdesolevas kokkuleppes) toodud tingimustel ja korras.

Kulude hiivitamine, finantseerimine ja arveldused

Uiirnik tasub iiiirileandjale projektijuhtimise kulud summas 58 000 (viiskiimmend kaheksa
tuhat) eurot, millele lisandub kdibemaks digusaktidega ettendhtud suuruses ja korras.

Projektijuhtimise kulude eest tasumine toimub vastavalt iiirileandja poolt esitatud osutatud
teenuse aktile ja arvele. Uiirileandja esitatud arved tasub iiiirnik 20 (kahekiimne) kalendripieva
jooksul arve saamisest. Utirileandja esitab arved iiks kord kvartalis, pérast iiiirniku poolt teenuse
akti aktsepteerimist, hiljemalt iga kvartali viimase kuu 15. kuupievaks.

Uiirnik on kohustatud kokkuleppe punktis 7.2 nimetatud teenuse akti 3 (kolme) tddpéeva
jooksul aktsepteerima voi kirjalikult motiveeritult tagasi liikkkama. Uiirnikul on digus teenuse
akt tagasi likata vaid juhul, kui aktis kirjeldatud teenust ei ole osutatud kokkuleppega
kokkulepitud mahus vai kvaliteedis. Juhul kui tiiirnik ei ole 3 (kolme) tddpéeva jooksul teenuse
akti motiveeritult tagasi liikkanud, siis loetakse, et teenuse akt on iilirniku poolt aktsepteeritud.

Selguse mottes avaldavad ja kinnitavad pooled, et iilirileandjal on digus nouda ja iilirnikul
kohustus hiivitada kokkuleppe punktis 7.1 nimetatud kulud proportsionaalselt (s.0 tasu
riigihanke korraldamise eest) ka juhul, kui hankemenetlus 16ppes hankelepingut sdlmimata
jargmistel juhtudel:

7.4.1 olukorras, kui hankemenetlus Idppes riigihangete seaduses sitestatud muul alusel.

Nimetatud juhul késitletakse hankemenetluse loppemisena sellise asjaolu esinemist, mis on
riigihangete seaduses sétestatud hankemenetluse 16ppemise alusena. Samuti {iirnikust
tulenevatel muudel pohjustel (nt rahaliste vahendite ebapiisavus vm), kuigi iilirileandja on
kdik oma kohustused nduetekohaselt tditnud vOi kui hankeleping jéab solmimata
iilirileandjast mitteolenevatel muudel pohjustel;

7.4.2 olukorda, kui tiiirniku poolt ei voeta vastu otsuseid pakkuja kvalifitseerimise, pakkumuse

vastavaks v0i pakkumuse edukaks tunnistamise kohta iihe kuu jooksul alates liirileandja

5/17



poolt vastava ettepaneku tegemisest, kuigi liirileandja poolt on koik kokkuleppega
ettendhtud kohustused tdidetud.

7.5 Hankelepingute ja muude kokkuleppe eesmérgi tditmiseks sdlmitavate lepingute alusel
maksmisele kuuluvad tasud tasub iiiirnik. Ulirnik kohustub tasuma kokkuleppe eesmirgi
taitmiseks (mh projekteerimise, ekspertiisi, ehitustodde, omanikujérelevalve, sisustuse, tehnika
jm tellimine) iiiirileandja poolt iiiirniku nimel kolmandate isikutega solmitud lepingutega (sh
selliste lepingute iilesiitlemisega) seotud otsesed kulud, vastavalt selliste kulude tegelikule
suurusele ja nendega kaasnevad muud kulud. Ulirnik kohustub eelnimetatud kulud tasuma
jooksvalt vastavate arvete alusel selliselt, et iiiirileandjal ei ole kohustust oma vahenditest
nimetatud kulude tegemist finantseerida.

7.6 Pooled on kokkuleppinud, et iiiirileandja tagab {iiirnikule lepingu eritingimuste punktis 1.1
nimetatud kinnistul kéesoleva kokkuleppe alusel echitustodde teostamise perioodiks
asenduspinnana soojakute linnaku selliselt, et iilirniku igapdevane tegevus ei katkeks ning oleks
voimalikult vihe mojutatud. Eelnimetatud ehitusté6de perioodil osutab ja vahendab iitirileandja
asenduspinnal tiiri- ja kdorvalteenuseid lepingus kokkulepitud mahus ning juhul, kui
asenduspinnana soojakute rentimise ja kasutamise kulu iiletab iiiirilepingus kokku lepitud iitiri-
ja korvalteenuste tasusid, siis hiivitab iilirnik iiirileandjale iiiri- ja korvalteenuste tasusid
iiletava kulu tiirileandja esitatud arve alusel 20 (kahekiimne) kalendripdeva jooksul arve
saamisest.

8. Poolte esindajad ja tooriihmade tookorraldus
8.1. Pooled nimetavad oma volitatud esindajad ehitustéddega seotud kohustuste tditmiseks:

8.1.1. iiirniku  esindaja on Kalmer Gross (tel 606 3464, GSM 512 5951, e-post:
kalmer.gross(@rkas.ee) voi teda asendav isik;

8.1.2. iilirileandja esindaja on Hannes Jaanimie (tel 619 1142, GSM 529 9291; e-post:
hannes.jaanimae@politsei.ee) voi teda asendav isik.

8.2. Poole esindaja volituste hulka kuulub muuhulgas:

8.2.1. ehitustoodega seotud {iiirileandja ja Ttiirniku vahelistes tooriihmades osalemine,
hankekomisjonide koosolekutel osalemine ning lahenduste kooskolastamine vdi lahenduste
muutmiseks pohjendatud ettepanekute tegemine;

8.2.2. kokkuleppe tditmisel teisele poolele vajaliku informatsiooni kogumine ja teisele poolele
esitamine.

8.3. Poolel on digus muuta kokkuleppe punktis 8.1 nimetatud esindajat teavitades sellest teist poolt
viivitamatult kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis.

8.4. Ulirileandja on kohustatud koostama kiesoleva kokkuleppe tditmisega seotud mdlema poole
osalusel toimunud ndupidamiste protokollid ja edastama need iilirnikule hiljemalt 5 (viie)
toopdeva jooksul vastava ndupidamise toimumisest. Uiirnik on kohustatud edastama
iiirileandjale allkirjastatud protokolli, allkirjastatud protokolli koos pdhjendatud kirjaliku
eriarvamusega vOi protokolli parandusettepanekud 3 (kolme) tdoopdeva jooksul arvates
protokolli kittesaamisest. Juhul, kui iiirnik ei ole edastanud allkirjastatud protokolli voi
protokolli parandusettepanekuid kédesolevas punktis nimetatud tdhtaja jooksul, loetakse, et ta
ndustub protokollis sitestatuga ilma markusteta.

9. Viidramatu joud

9.1. Kdéesolevast kokkuleppest tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus
kohustust vddramatu jou tottu. Vadramatu joud on asjaolu, mida pool ei saanud mdjutada ja
moistlikkuse pohimottest ldhtudes ei saanud temalt oodata, et ta kdesoleva kokkuleppe
sOlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda véldiks voi takistava asjaolu voi selle tagajérje
vilistaks.
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9.2. Pool, kelle tegevus kokkuleppejargsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest koheselt, esimesel voimalusel kirjalikult, teatama teisele
Poolele.

9.3. Kui véadramatu jou asjaolud kestavad iile 90 (iiheksakiimne) pdeva, lepivad pooled kokku
kiesoleva kokkuleppe edasise tditmise voimaluste osas. Sellisel juhul ei ole kummalgi Poolel
Oigust nouda teiselt poolelt kdesoleva kokkuleppe mittetditmise vOi mittekohase tditmisega
tekitatud kahju hiivitamist.

10. Muud tingimused
10.1. Kokkuleppele kohaldatakse iiiirilepingus sétestatud konfidentsiaalsusnoudeid.

10.2. Poolte esindajad kinnitavad, et kokkuleppe allkirjastamisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda
suhtes kehtiva pohikirja, pShimééruse, seaduse ega muu digusaktiga kehtestatud kohustust.

10.3. Poolte esindajad kinnitavad, et nende volitused kokkuleppe sdlmimiseks on kehtivad, ei ole
esindatava poolt tagasi voetud ega tiihistatud ning neil on koik digused ja kooskdlastused
kiesoleva kokkuleppe solmimiseks esindatava nimel.

10.4. Kokkulepe joustub selle allkirjastamisel ja kehtib kuni kokkuleppega voetud koigi kohustuste
kohase tditmiseni voi kokkuleppega reguleeritud digussuhete muul alusel 16ppemiseni.

10.5. Kokkulepe on koostatud ja allkirjastatud digitaalselt. Kokkulepe joustub viimase digiallkirja
andmise kuupéevast arvates.

Kokkuleppe lisa:

Lisa nr 1 — Projekteerimis- ja ehitustodde loetelu ja prognoosmaksumus

Uiirileandja Uiirnik

Allkirjastatud digitaalselt Allkirjastatud digitaalselt

Tanel Tiits Tauno Tuisk

juhatuse liige peadirektori asetéitja varade alal
Riigi Kinnisvara AS Politsei- ja Piirivalveamet
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